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AVISO DE SEGURIDAD

SIMBOLO DE CLASE Il

Un dispositivo de Clase lll esta disefiado para ser alimentado desde una fuente de alimentacion de voltaje extra
bajo (SELV) independiente o segura. El volaje de una fuente de almentacion SELV es lo suficientemente bajo como
para que, en condiciones normales, una persona pueda entrar en contacto con élde manera segura, sin riesgo de
descarga eléctica. Por lo tanto, no se requieren las caracteristicas de seguridad adicionales incorporadas en los
aparatos de Clase |y Clase Il. En el caso de losdispositivos médicos, el cumplimiento de la Clase lllno se considera

proteccion suficiente y, ademas, se aplican regulaciones mas estrictas a dichos equipos.

DATOS TECNICOS

Voltaje de funcionamiento: 495V CC
Actual: 3A
Frecuencia de puntada: 25-160 Hz

Longitud de Carrera: o
3,2 milimetros

Conexion: Conexion RCA de 3,5 mm

Motor: Motor CC con escobillas y variador

. . Operacion continua
Modo de funcionamiento: P

Temperatura ambiente: +10a+35°C
Humedad relativa: 30 a75%
Dimensiones (@ XL): 33 x 114 milimetros
Peso: 152 gr Aprox.

PROTEGIENDO TU MAQUINA

Aunque el grip es esterilizable en autoclave, recomendamos encarecidamente el uso de productos de barrera para
proteger tu méquina. Para una demostracién visual de los métodos de proteccion con fundas, visita nuestro canal de

YouTube en YouTube.com/fkirons.

‘Esta maquina no debe ser utilizada por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o0 mentales reducidas o
con falta de experiencia y conocimientos”



DESCRIPCION GENERAL DE LA MAQUINA

LA
SPEKTRA

XION

Cambiando el tatuaje
para siempre

La primera maquina estilo boligrafo que
ofrece alos artistas control total de los
pardmetros

gue dan rienda suelta a su visién
creativa. Compatible con la mayoria de
las fuentes de alimentacion del
mercado, la Spektra Xion es la Unica
herramienta que necesitas paratodas

tus necesidades de tatuajes.

Conexion RCA

@ —— Sistema MotorBotl

potente de 6 Vatios disefiado
especificamente para
satisfacer las demandas

del tatuaje

Excéntricos intercambiables
que se adaptan a diferentes
estilos de tatuaje.

Sistema de trinquete para
ajustar la profundidad
de la aguja

2 El dial de dureza permite

ajustar el golpe de la aguja

Ergonomico. Esterilizable
en autoclave.
Grip disefiado para tatuar



EL GRIP

Grip Spektra Xion

Disefio ergondémico esterilizable en autoclave

EL GRIP

La Spektra Xion ofrece un disefio de
grip ergonémico que permite a los

artistas un control total de la maquina
gue nunca antes habia sido posible.

El grip estandar

&

se estrecha de 26 mm a 19 mm.

Otras medidas de grip disponible.

El grip esta fabricado con una
varilla soélida de aluminio 6061 T6

de calidad aeronautica.

Compatible con la mayoria de los cartuchos con membrana del mercado

Este grip pulido y anodizado se puede
esterilizar deformasegura con vapor,
en un autoclave o rociado con

soluciones sanitarias frias.



EL CUERPO

Cuerpo Spektra Xion

®—— Sistema de disco con trinquete

Junta torica

Pasador de
accionamiento hexagonal
\\\ :
<SS

~

Cuerpo de Xion
o&—— Dial de dureza

Juntas téricas para estabilizar la friccion

EL CUERPO

El cuerpo es el nicleo donde se alojan
el sistemade vaivény de
transmisién. Construido a partir de
una varilla sélida de aluminio 6061 T6
de grado aeronautico, este médulo
debe desinfectarse pasandolo

Unicamente con soluciones de

esterilizacion en frio.

Precaucién: Evita que entren ) ) L ) )
Vista isométrica del cuerpo Vista posterior del cuerpo

liquidos en la carcasa.



DIAL DE DUREZA

Dial de dureza Spektra Xion

DIAL DE DUREZA

Este dial, ubicado en la punta del
cuerpo, ajusta el golpe de la

aguja de duro a suave. Ten en cuenta
gue este mecanismo solo gira una
vuelta (270° o aproximadamente 11
clics) generando un recorido del
elemento motriz. (consulta la pagina 8
para obtener informacién sobre la

desinfeccion).

Vista Frontal del Dial de Dureza

Vista Lateral del Dial de Dureza



AJUSTAR LA DUREZA

Girando el dial en la direccion de
la flecha disminuye la dureza

Girando el dial en la direccién de la
flecha aumenta la dureza o la
bloquea por completo. Siempre

retrocede un clic desde la

configuracién maxima

AJUSTAR LA DUREZA

Quitar el grip girando

en el sentido contrario de las ajustar la  dureza,
agujas del reloj hasta que salga por suavemente hacia
completo. mientras giras el

Una “<H” y wuna “S>”

Suave) indican la direcciébn de

rotacion para lograr un

golpe mas suave o fuerte. Al

(Duro/ asegurard que haga clic en un ajuste

y nunca entre "clics".

Siempre debes notar un ligero

juego radial una vez que hayas
seleccionado  una  configuracion.
AsegUlrate siempre de que esté
"encajado” para evitar
interferencias entre

el dial y el pasador hexagonal.



REEMPLAZAR EL DIAL DE DUREZA

Utiliza una herramienta de palanca de plastico para
hacer palanca con cuidado y extrae el dial

COMO
RETIRAR EL
DIAL DE
DUREZA

Para retirar el dial, utiliza una palanca de
plastico e introdlcela con cuidado entre
el dial y el cuerpo para abrirlo con
suavidad. jNO utilices herramientas
metalicas! Para reemplazar el dial, coldcalo

en su posicion asegurdndote de

En este momento, también puedes desinfectar el

pasador hexagonal frotandolo con una

esterilizacién en frio. Evita que entren liquidos en la

carcasa

que el orificio hexagonal coincida con
el pasador de accionamiento
hexagonal. Aplica una ligera presiéon
hasta que encaje en su lugar. Giralo
en ambas direcciones para garantizar

un funcionamiento adecuado.



EL SISTEMA MOTORBOLT

Sistema MotorBolt Spektra Xion

Eje del motor
a / Excéntrico
-

—=

SISTEMA
MOTORBOLT

Este médulo desmontable

aloja el motor, el excéntrico y la
conexion RCA. Una vez que se
retira, los artistas pueden cambiar Carcasa del MotorBolt
la longitud de carrera

intercambiando los excéntricos

provistos.
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CAMBIO DEL EXCENTRICO

Inserta la llave Allen mas delgada

de 0,05” en el tornillo de fijacién que
sujeta el excéntrico al eje del motor

y afléjalo. No retires el tornillo

CAMBIAR LOS EXCENTRICOS

Retira el MotorBolt empujandolo
hacia adentro mientras lo giras en el
sentido contrario a las agujas del

reloj y tirando hacia afuera.

Reemplazar el Excéntrico:
Utiliza las heramientas incluidas en
la caja de Xion:

1.- Inserta lallave Allen de 0,05"

en el tornillo que fija el excéntrico
con el gedel motory afloja (NO LO
QUITES). Tira hacia arriba para

quitar el excéntrico.
2.- Ubica el excéntrico de repuesto

que seencuentra enlacajay

asegurate de que el tornillo

11

Tira hacia arriba para
quitar el excéntrico

se afloje lo suficiente para permitir que
el eje se deslice dentro del excéntrico.
Asegurate de que el excéntrico tope
con una arandela de tope ubicada
alrededor del eje. Esto garantiza que el
excéntrico no colisione con las partes
intemas del cuerpo al volver a colocar
el MotorBolt.



DESMONTAJE DEL MOTORBOLT

Gira el MotorBolt como se
muestra y retiralo

Sujeta firmemente y gira el cuerpo
como se muestra con el grip

DESMONTAJE DEL MOTORBOLT

Para retirar el MotorBolt, asegtrate de No apliques fuerza hasta que Introducido hasta el fondo, rematando
sujetar firmemente el cuerpo y el sientas que el excéntrico se ha  con lajunta toricaalrededory el borde
grip. Gira el MotorBolt en sentido acoplado al elemento interno. Sies  de la abertura del cuerpo. Antes de
contrario a las agujas del reloj y tira Nnecesario, gira el motor ligeramente  asegurar el MotorBolt, vuelve a
hacia afuera. hasta que el excéntrico se asiente  colocarlo presionando y girando el
Para colocar el motor, empUjalo correctamente. Cuando pase esto, motor 1/8 de vuelta para bloguear el

mientras te aseguras de que el Obsewa que el motor esta casi MotorBolt.

excéntrico esté

acoplado con el elemento intemo.
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CONEXION RCA

Conector RCA

CONEXION
RCA

Este terminal de conexion es compatible con

la mayoria de los cables RCA del

mercado. Para una conexion consistente y

una mayor duracién del equipo, se

Cable RCA recto Darklab Premium bafiado en oro

recomienda el
uso de cables RCA de primera calidad.
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CONECTANDO TU MAQUINA

CcOMO
CONECTAR

TU
MAQUINA

Conexion Correcta

Inserta el conector RCA en la parte
posterior del MotorBolt y conéctalo a
una fuente de alimentacion. La
mayor parte del conector RCA esta

oculto por la carcasa del MotorBolt.

Ten en cuenta que la mayoriade las
fuentes de alimentacidn aceptan
conectores mono de 1/4". Sin

embargo,

14

Conexion Incorrecta

si la unidad utiliza un conector de 1/8” 0
3,5 mm (similar a los conectores de los
auriculares), deberas utilizar una
reduccion de 1/4” hembra a conector de
3,5 mm o utilizar un cable que vaya de
RCA macho a conector macho de 35
mm. Visita nuestra pagina web para ver

opciones de cables alternativos.



AJUSTE DE LA PROFUNDIDAD DE LA AGUJA

Incrementa la profundidad de la aguja Reduce la profundidad de la aguja

AJUSTAR LA
PROFUNDIDAD
DE LA AGUJA

Para ajustar la profundidad de la
aguja, sujeta el cuerpo de la

maquina y el MotorBolt mientras giras
el grip. Un giro en sentido contrario
a las agujas del reloj disminuye la
profundidad, mientras que un giro
en el sentido de las agujas del
reloj aumenta la profundidad
(también conocido como
suspension de la aguja). Cada vez
gue giras el grip, podras sentir la
respuesta téctil del mecanismo de
trinquete. Cada ‘"clic" desplaza la
aguja 0,2 mm y te pemite ajustar la
aguja  con  precision  sin  girarla

involuntariamente mientras tatlas.

Gira el grip para Gira el grip para
aumentar la reducir la
profundidad profundidad
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INFORMACION ADICIONAL

PARAMETROS DE VOLTAJE

Aunque el voltaje es un pardmetro que varia de un artista a otro, esta maquina ha sido probada para funcionar conun
voltaje minimo dealrededor de 4 voltios y un voltaje maximo de 9,5 voltios. Dependiendo del tipo de configuracion de
aguja o de lamarca que utilices, puedes ajustar el voltaje para obtener el rendimiento deseado.

Nota: No se recomienda superar los 9,5 voltios.

AGUJAS ACEPTADAS

Utiliza agujas de cartucho con membrana intema. Esto evitara la contaminacién accidental dentro de tu maquina. Los
liquidos como tinta, agua o aceite anularan la garantia del dispositivo y podrian requerir el reemplazo de piezas

internas.

MANTENIMIENTO
Xion se vende prelubricada de fabrica y no requiere lubricaciéon intema.
Evitar que cualquier tipo de elementos exteros entren en el interior de la maquina ya que podrian perturbar el
movimiento de los componentes y contaminar la lubricacion.
El grip de la maquina es esterilizable en autoclave. Utiliza Unicamente autoclaves de vapor a temperaturas que no
superen los 270 °F o0 132,222 °C. Afade una pizca de pomada o grasa de PTFE alrededor de la abertura intema del

grip o en las juntas toricas para estabilizar la friccién para lograr una funcionalidad éptima después de la
esterilizacion en autoclave. Consulta la pagina 5 para obtener informacion adicional.

El cuerpo de la maquina y el MotorBolt se pueden higienizar desde el exterior con productos de esterilizacion en frio.
Nunca rocies directamente la superficie para evitar que los liquidos entren en la maquina. Utiliza siempre pafios o

toallas de papel desechables para aplicar los productos de esterilizacién.

El mecanismo se basa en un resorte de retomo. NO DESMONTES LA MAQUINA.

GARANTIA

Todos los componentes de la carcasa (grip, cuerpo de la maquina y carcasa del motor) estan cubiertos por una
garantia de por vida.

Las piezas intemas estan sujetas al desgaste normal por uso y el motor en si estard cubierto por una garantia de 2 afios
a partir de la fecha de compra.

La garantia del motor quedara anulada si el motor muestra signos de haberse caido, si hay evidencia de que ha

entrado fluido en el motor y/o si el motor muestra signos de haber sido manipulado de cualquier manera.
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INFORMACION ADICIONAL

CONSEJOS UTILES

Los siguientes consejos te ayudaran a aprovechar al maximo tu Spektra Xion y evitar posibles problemas:
Siempre asegura tu maquina. Sila dejas caer, puedes dafiar los imanes, los cojinetes y las escobillas del motor.
Utiliza dnicamente cartuchos con membranas de seguridad para evitar la contaminacidn.

No excedas el voltaje sugerido.

Utiliza siempre fuentes de alimentacion con al menos 1 A de suministro de coriente.

Enjuaga la aguja con frecuencia para evitar que el pigmento se seque Yy ralentice el funcionamiento de los
cartuchos. Al enjuagar la aguja, asegurate de sumergir solo la punta del cartucho para evitar el reflujo de
liquidos.

Inspecciona las agujas antes de usarlas.

Utiliza dnicamente cables de calidad. Una buena conexién garantizara un rendimiento constante.

Evita rayar la superficie de la carcasa.

Utiliza dnicamente soluciones de esterilizacién en frio aprobadas por la autoridad competente para la desinfeccidn.
No lubriques la maquina a menos que se indique lo contrario.

Guarda tu maquina en un lugar seguro.

¢NECESITAS AYUDA?

Comuniquese con atencion al cliente +1 (855) 354-7667 o service@fkirons.com

Para obtener masconsejos, informacion, y trucos, visite Youtube.com/FKirons
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